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(<Театр на французском языкеD.

пояснительная записка

програrr,rма ктеатр на франuузском языке)) имеет rydоеrcесmвенную направленносmь.

Уровень освоения прогрЕlN,Iмы - базовьtй.

Акmушlьносmь

БертольД Брехт (1898-1956), немецкий писатеJIь и режиссер, справедливо зЕtп{етил, что

исторически театр стоял в преддверии школы и воспumанае во многом представляет собой

Bud mеаmрально?о uсlЕссmва. Использование театрализации и театрЕuIьньж форм в

обуtении как метод известен и востребовЕlн школьными педЕIгогами давно. Интерес к

искусству, рожденный на уроке, находит свое продолжение за пределаN{и уrебноЙ

деятельности, а дополнительные занятия в театрirльных кружках дЕtют импульс для

расширения рамок школьной программы. Учащийся становится не пассивным

aKKyMyJUITopoM знаНий, а уrаСтникоМ совместного творческого процесса познания, выбирая

для себя интересную и посильную деятельность. Мотивированность, а не принуждение -
явJUIется притягательным стимулом дJUI занятий в театральньD( кружках и студиях.

Отличительные особенности программы

театральная практика в процессе обуlения французскому языку соответствует

современным коммУникативным методЕlМ обуrения, стимулирует творческую деятельность

учащихся, делает мотивированным процесс из)пrения франчузского языка и французской

культуры. Театральные постановки и) как результат повышение языкового уровнЯ

у{ащихсЯ явJUIютсЯ гарантией динrtмитIного обуrения, которое осуществляется на разньж

этапах работы по эстетическому воспитанию.

Эмоции и впечатления, полr{енные в процессе театраJIьноЙ деятельности, станоВЯТСя

прожитым жизненным опытом, который и преобразуется в знания, что в свою очередь и

стимулирует мотивацию r{ащихся к изr{ению французского языка, так как к процессу

усвоения текста добавляется выразительIIаJI его интерпретация и произношение с

соответствующими интонациями.

приоритетная цель школьного теац)а, личностный рост каждого r{астника

совместного творческого процесса: и ребенка и взрослого и их взаимообогащение. основой

такогО сотрудниЧества явJUIетсЯ стремленИе к диалоry как форме межличностного общения.

В связи с этим существенно меняется и роль саIчlого рукоВоДителя ТеаТРа: еГО ЗаДаЧа -

координировать общие совместные действия. В такой работе пеdаzоz востребован в большей

степени, чем реrюuссер В привьItIноМ для ЕаС смысле этого слова, так как он призван

учитывать личностные особенности ребенка, исходить из его индивидуальных потребностей,

а не только осуществJuIть свои собственные идеи и зЕlN,Iыслы.



l

Програ.плма предусматривает драматические постановки русских и французских

cкtrзoк на французском языке.

Постановка спектаклей позволяет rIащимся в процессе игры безболезненно пополнитЬ

<банк жизненньIх ситуаций>, кнабраться опыта)), который человек переживает в общении с

другими людьми. Попробовав новый стиль межличностньIх отношений, убедившись в его

эффективности, легко перенести этот стиль в реЕtльную жизнь. Театральные формы

привлекательны для детей своей игровой основой. А что такое игра? Мы не знаем ни одного

зtжонченного определения, которое бы исчерпывЕIло весь объем этого понятия, сегоднrI

уIеные пришли к выводу, что точное определение игры невозможно. Понятие <Игра>

постепенно переходит в область культуры, в философскую категорию высокой степенИ

абстракции, подобную таким, как истина, красота, добро. Игра - это изначаJIьнЕU{ шкОла

поведения. Игра явJuIется более широким фактором общения, чем речь. ,Щети повторяют в

играх все то, к чему относятся с полным вниманием, что им доступно наблюдать и ЧТО

доступно их пониманию. Игра, в которой са},Iостоятельно работает детскшI душа, это тоЖе

деятельность, не столько деятельность, сколько качество деятельности, качество сознания,

качество tIоведения. Игра снимает или уменьшает физическое и интеллектуалЬпОе

напряжение, вызванное нагрузкой на нервную систему активным обуlением. ИгрЫ

используют дJIя восстановления равновесия сил, для улr{шения здоровья детеЙ. ИгРа

компенсирует нерtвработанность созидательньIх форм взаимодействия преподаватеЛЯ и

уlащихся, выводят их на подлинное сотрудничество, Театральные постановки

драматические, кукольные, постановки с использованием пЕtльчиковьгх кукол максимальнО

моделируют игровые ситуации. .Щетское театральное творчество имеет прямую сВяЗЬ С

личной заинтересованностью и личным переживанием ребенка, оно возникает в ситуации,

мотивирующей потребность в выражении захвативших его чувств. ,Щеятельность В

театральной стулии активирует процессы познания, самопознtlния, сап{ораскрытия личносТи,

дает возможность обуrать rIащихся студии яркой, эмоционЕrльнойо наполненНОЙ

содержанием франчузской речи, закJIадывает основы коммуникативной культуры.

Каждому педагогу в своей педагогическоЙ деятельности доводилось или еЩе

доведется оценить значение театральной практики, порадоваться и удивиться своиМ

творческим способностям и способностям своих }п{еников.

Адресат программы - уrащиеся 8-15 лет

Щель программы:

о Способствовать формированию художественной активности r{ащихся средстваN{и

французского языка и театрirльного искусства;

Задачи программы:

Обучаюtцuе:
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о Познакомить учащихся с различными скiвкtlпdи на русском и французском языкЕlх;

о Познакомить с авторами отечественньIх и зарубежньrх сказок, с художниками-

декораторами, с отечественными и зарубежными художниками.

. Познакомить r{ащихся с мультфильмalми и фильмаrrли, поставленными по сюжетаI\,I

сказок (на русском и французском языке).

. Обеспечить усвоение учаrцимися ЛЕ (лексических единиц), знание KoTopbD(

необходимо для работы в театральной стулии и постановки сказок на французском

языке.

Развuваюtцuе:

о Развитие паN{яти, мышления и творческого воображения;

о Развитиеартистическихвозможностей;

о Развитие речи и коммуникативньD( навыков;

воспаmаmельньrе:

о Воспитание эстетического вкуса, коммуникативной культуры, уil{ения работать в

группе.

о Воспитание мотивов rIения, положительного отношения к знаниям.

Условия реализации программы

.Щанная програпdма рассчитана на 2 года обучения. Объём прогрЕtммы распредеJuIется

следующим образом:

. первый год обуrения - 72 или |44 часа (1 раз в неделю по 2 часа или 2 раза в неДелЮ

по 2 часа);

. второй гол обуrения - 180 часов (2 разав недеJIю по 2 часа и по 3 часа).

Програ:uма рассчитана на обучение детей от 8 до 15 лет. Границы возраста МогУТ

варьироваться с r{етом индивидуальньD( особенностей r{ащихся. Набор деТей

осуществJuIется по желанию без yreTa предварительной подготовки, тчж как всегда есть

возможность организовать работу учащихся с репликitми персонажей различной степени

сложности.

.Щаrrная програN{ма предусматривает использование индивидуальной, фронтальной,

по подгруппам и групповой формы работы.

Планируемые результаты :

По окончании l-zo zoda обуления обуtающийся буdеm:

о знать ЛЕ (лексические единицы) и роли из сценария на французском языке, дJuI

)п{ащихся (первый год обуrения французскому языку и первый гол обуrения в студии);

о знатьбиографиювеликихлюдей (сказочников,музыкантов,художников.,.)

. р{еть играть роль и произносить репJIики выбранного героя из сказки;



о владеть навыкtlми чтения и навыками произношения;

. булет способен произнести скороговорки на французском языке;

о yN{eTb живо представить стихи, песенки и сценки на французском языке;

о иметь представление о своеобразии речи и структуре французского языка на примере

изrIенньш текстов;

о владеть как диалогическим, т€ж и монологическим видом речевой деятельностью на

французском языке;

. стремиться применять знания на практике;

. способен работать творчески и саIvIостоятельно;

. иметь представление о дисциплине в театральном коллективе, о чувстве

сотрудничества и ответственности.

По окончании II-ео eoda обуления обуrшощийся булут:

о знать лексические единицы и роли из сценария

. знать лексические единицыроли из сценария;

о flr{oTb играть роль и произносить реплики выбранного героя;

. владеть навыкtlми чтения и навыками произношения;

. булет способен произнести скороговорки на франчузском языке;

. yl{eTb представить стихи, песенки и сценки на французском языке;

о иметь представление о своеобразии речи и структуре французского языка на примере

изученньIх текстов;

о владеть как диаJIогическим, так и монологическим видом речевой деятельности на

французском языке;

. иметь мотивацию к дальнейшему изучению французского языка;

о полrIит навыки работы в театраJIьном коллективе;

. стремиться повысить уровень знаний и словарный запас французского языка;

. р{еть представить стихи, песенки, сценки на французском языке.

Занятие - конкурс (контроль фонетический, в том числе монологические высказывания);

Занятие - конкурс (контроль правильности интонаций);

Открытое занятие, Занятие - зачет.

Контроль итоговый - генеральнм репетиция, покЕв спектакJIя, отзывы.

Занятие - отчет (видеосъемка и обсужление, возможно выставление бшtлов посJIе показа

спектакJLя за технику и художественное и фонетическое исполнение).
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Ф о рл,tьt по d в е d е н uя um о z о в р е cul uз ацuu пр о 2р ctJrlшbt

Проведение выпускного спектакJIя с показом сценок, стихов, песен и спектаклядля

родителей и rIащихся школы.

Учебный план 1 года обучения

(72 часа, 1 раз в неделю по 2 часа)

Jф

занятия

Наименование рirздела, темы количество часов

теория практика

всего

1 Инструктаж по ОТ. Собеседование . История

создания школьного театра. 2 2

2 Знакомство с основными правилами сценической

речи. Тренинг

1 1 2

aJ Речевой слух и речевое внимание. УпражненLш по

сценической речи. Фонационное дьгхание.

Тренинг

1 1 2

4. Практическое занятие. кОсновы сценической

речи) Тренинги: групповые, парные

2 2

5 Работа над голосо-речевыми диапiвонами.

Беседа <Основные диапазоны))

1 1 2

6 Работа над голосовыми диапазонitп{и.

ИндивидушIьнtuI коррекция речи

1 1 2

7 Коррекчия темпа речи (завышенный,

заниженный). Групповой тренинг.

1 l 2

8 Индивиду€lльншI коррекция речи. Тренинг

сценических импровизаций

1 1 2

9 Тренинги и скороговорки в сценической речи.

Носовые звуки. Работа над интонацией и

произношением текста на французском языке.

1 l 2

10. Речевой слр( и речевое внимание. Игры. Работас

простыми и сложными звукосочетаниями.

l 1 2

l1. Значение игры в современном мире. Описание

встречающихся игр

2 2

12. Знакомство со скtвкой <Синяя птицаD.

Меттерлинг. Беседа о персонажах.

2 2

1з. Тренинги и скороговорки. Носовые звуки. 1 1 2
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Тренинги сценических импровизаций.

|4. Развитие речевого слуха. Прослушивание

отрывка из cпeKTaKJuI. Звукосочетания

1 1 2

15 Коррекция голоса (завышенный, заниженный).

Четкость произношения

1 1 2

16, Прослушивание акта из спектакJuI кСиняя птица)).

Тренинг сценических импровизаций

1 1 2

|7 Работа над текстом спектакJuI. Чтение и

тестирование речевьж недостатков

Этюды и распределение ролей

1 1 2

18 Работа над текстом спектакJIя. Чтение и

тестирование речевьж недостатков.

1 1 2

19 Сцоническм и coBpeMeHHmI речь 1 1 2

20 Голосо-речевtul тренировка. Развитие скорости

речи. Чтение текста пьесы

1 1 2

2l. Тренинг сценических импровизаций

кВоображаемый мир). Работа с текстом

1 1 2

22. Чтение текста по роJIям. Тренинги - зарядка дJuI

улуrшения дьIхания

1 1 2

2з Тренинги на импровизацию <Мысли вслух>.

Распределение заданий в будущем спектакле.

1 1 2

24, Репетиции этюдным методом. Работа над

интонацией

1 1 2

25 Работа с текстом пьесы. Чтение по poJuIM

Обсуждение

l 1 2

26 Правила и техника произношения французских

слов. Индивидуальные занятия . Сценические

этюды

1 1 2

27 Работа над спектакJIем. Импровизационные

игры. Место героев на сцене

1 1 2

28 Работа над спектаклем. Привлечение голоса к

благозвl"rному звгIанию. Индивидуальн.uI

работа.

l 1 2

Подбор костюмов для участников. Репетиции

этюдным методом.

2 229.
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30 Подготовка реквизита и декораций спектакля.

Репетиция

1 1 2

31. Репетиция постановки декораций и реквизита дJIя

спектакля

l 1 2

з2. Репетиция отдельньD( сцен спектакJIя 2 2

JJ Генера;rьншI репетиция и подготовка к покil}у

cпeKTaKJUI.

2 2

з4 Показ спектакля. Установка декораций, Грим 2 2

з5 Подведение итогов. Театральные игры l 1 2

зб Театральные игры. Планы на следующий год. 1 1 2

ИТоГо: 34 38

Учебный план 1 года обучения

(l44 часа,2разав неделю по 2 часа)

Jt
занятия

Наименование рiвдела, темы количество часов

теория практика

всего

1

Инструlсгаж по ОТ. Собеседование. История

создания школьного театра.

2 2

2 Знакомство с основными правилаNrи сценической

речи. Тренинг

l 1 2

J Речевой слух и речевое внимание. УпражненIдI по

сценической речи. Фонационное дьIхЕtЕие.

Тренинг

1 1 2

4 Практическое занятие. <Основы сценической

речи) Тренинги: групповые, парные

2

5 Тренинг. Развитие речевого слуха. Фонационное

дьжание.

l 1 2

6 Групповая работа над индивидуальным

стихотворным материалом. Упражнения на

раскрепощение и рiввитие актерских навыков

l 1 2

7 Основы сценической речи. Тренинги црупповые

и парные. Владение голосовыми диапазонами.

1 1 2

8 Физические изменения дыхательного аппарата. l 1 2

72

2
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Тренинги

9 Тренинги и скороговорки. Этюды по сценарию

Развитие речевого слуха

2 2

10 Профилактика и гигиена дьIхательного аппарата.

Тренинг-зарядка

1 1 2

11 Тренинги. Тренировка через спец. упражнения,

развитие координации и внимания.

1 1 2

l2 Развитие творческой €ктивности и воображения.

Тренинги

2 2

lз Учимся играть в театр. Этюды на ПФЩ, игры в

кругу и по очереди

1 1 2

l4 Работа над голосо-речевыми диапЕвонalми.

Беседа кОсновные диапазоны))

1 1 2

15 Работа над голосовыми диапазонЕlми.

ИндивидуальнzuI коррекция речи

1 1 2

16 Коррекция темпа речи (завышенный,

заниженный). Групповой тренинг.

1 1 2

1,7 Индивидуальнtш коррекция речи. Тренинг

сценических импровизаций

1 l 2

Тренинги и скороговорки в сценической речи.

Носовые звуки. Работа над интонацией и

произношением текста на франuузском языке.

1 1 2

19 Речевой слух и речевое внимание. Игры. Работа с

простыми и сложными звукосочетаниями.

1 1 2

20 Скороговорки. Стихотворения. Высота звr{ания

голоса. Тренинги сценических импровизаций.

1 1 2

2| Тренинги сценических импровизаций. кЯ -
предмет), кЯ - животное>

1 1 2

22 Индивидуальнм коррекция речи. Коррекция

темпа речи. Этюды

2 2

2з Тренинг на импровизацию кВоображаемый мир) 2 2

24 Значение игры в современном мире. Описание

встречfIющихся игр

2 2

25 Знакомство со ск€tзкой кСиняя птица>.

Меттерлинг. Беседа о персонажЕrх.

2 2

18
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26 Просмотр спектакJIя на французском языке 2 2

27 Участие в городском фестивале детских театров

на французском языке

2 2

28 Тренинги и скороговорки. Носовые звуки

Тренинги сценических импровизаций.

1 1 2

29 Развитие речевого слуха. Прослушивание

отрывка из спектакJIя. Звукосочетания

1 1 2

30 Коррекция голоса (завышенный, заниженный).

Четкость произношениrI

1 1 2

31 Прослушивание акта из спектакJuI кСиняя птица).

Тренинг сценических импровизаций

1 1 2

з2 Работа над текстом спектакля. Чтение и

тестирование речевых недостатков

Этюды и распределение ролей

1 1 2

JJ Итоговые занятиrI по разбору cпeKTaKJuI 1 1 2

з4 Сценическtш и современнtlя речь. 1 1 2

35 Голосо-речевtul тренировка. Развитие скорости

речи. Чтение текста пьесы

1 1 2

зб Тренинг сценических импровизаций

кВоображаемый мирD. Работа с текстом

1 1 2

37 Инструктаж по ОТ в KJIaccEIx гуманитарного

цикла. Чтение текста по poJuIM. Тренинги -
зарядка дJUI ул}п{шения дьIхания

1 1 2

38 Тренинги на импровизацию кМысли вслух).

Распределение заданий в будущем спектакле

1 1 2

з9 Репетиции этюдным методом. Работа над

интонацией

1 2

40 Работа с текстом пьесы. Чтение по poJUIM.

Обсужление

1 1 2

4| Профилактика и гигиена дьIхательного iшпарата.

Тренинг-упражнение скороговорки.

1 1 2

42 Правила и техника произношения французских

слов. Индивидуальные занятия . Сценические

этюды

1 1 2

1
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4з Тренинги сценических импровизаций. Работа с

текстом.

2 )

44 Развитие скорости речи и высоты звrIания

голоса, Групповые занятия с текстом.

1 1 2

45 Работа над спектакJIем. Импровизационные

игры. Место героев на сцене

1 1 2

46 Работа над спектакJIем. Привлечение голоса к

благозвуrному звr{анию. ИндивидуЕrльнiul

работа.

1 1 2

47 Просмотр спектакJuI rIаIцихся 2-го года

обуrения. Обсужление.

1 1 2

48 Подбор костюмов дJuI участников. Репетиции

этюдным методом.

1 1 2

49 Репетиция. Индивидуальнtш работа над ролью 2 2

50 Репетиция с уIастникаtrли 2-го гола обуrения 1 1 2

51 Подбор костюмов. Репетиция спектalкJIя в

костюмах

2 2

52 Подготовка реквизита и декораций спектакля.

Репетиция

1 1 2

5з ГенеральнаJI репетиция и показ спектакJuI для

)чеников нач. школы

2 2

54 ГенеральнаJ{ репетиция и покЕв спектакля для

r{ащихся 8-11 классов

2 2

55 Обсужление и разбор премьерного показа

спектакля.

1 1 2

56 Обсумение и разбор достижений и упущений в

работе всего коллектива и каждого участника

1 1 2

57 Репетиция и прогон спектакJIя с учётом

замечаний

1 1 2

58 Корректировка и ввод в спектакль HoBbIx

}частников

1 1 2

59 Репетиция постalновки декораций и реквизита для

спектакJIя

1 1 2

60 Репетиция отдельньD( сцен спектакJIя 2 2

61 Генера-llьнаJI репетиция и подготовка к показу 2 2
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cпeKTaKJUI.

62 Показ cпeKтt}KJuI. Установка декораций. Грим 2 2

бз Показ спектакля франшузским уIIащимся.

Установка декораuий. Грим

) 2

64 Итоговые занятия по разбору спектакля. Что

полуrилось?

2 2

65 2 2

66 Показ спектакJIя для французских учацихся 2 2

6,7 Показ спектакJuI для родителей 2 2

68 Итоговые занятия по разбору спектакJIя. 2 2

69 Итоговые зalнятия по разбору спектакJuI 2 2

70 Подведение итогов театрirльного сезона

Театра.шьные игры

1 1 2

7| Театральные игры 2 2

72 Обсужление планов на следующий год 2 2

ИТоГо: 63 81 l44

Учебный план 2 года обучения

(180 часов,2разав неделю по 2 часаи 3 часа)

Jt
занятия

Наименование темы, раздела количество часов

теория практика всего

Вводный урок. Инструктаж по охране труда.

Организационные вопросы. Обсужление rrлана

на год

J J

2 Знакомство с репертуаром. Голосоречевой

тренинг. Тестирование. Мутация голоса

1 1 2

J Упражнения на раскрепощение и рtr}витие

актёрских навыков. Коллективные

коммуникационные игры

1 2 J

4 Групповые задания. Этюды на демонстрацию 1 1 2

Репетиция спектакJIя.

1
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владения голосо-речевыми диапазонами

5 Индивиду{tльншI работа над развитием голоса

и речи. Работа над текстовым материаJIом

1 2 J

6 Знакомство с пьесой на франuузском языке.

Чтение 1 акта. Беседа. (артикуляция звуков).

1 1 2

7 Беседа об авторе и героях спектакJuI. Этюды по

1 акту пьесы

1 2 J

8 Ролевая игра. Герои пьесы. Чтение 2 акта 1 1 2

9 Развитие голосо-речевьIх диапЕвонов в работе

над текстом 1 акта. Чтение по ролям. Этюды

l 2 J

10 Развитие голосо-речевьIх диапазонов в работе

над текстом 2 акта. Работа над произношением

французского текста

1 1 2

11 Тренинг-освоение актёрских навыков.

Представление в этюдах образа персонажей-

животньD(

1 2 J

|2 ИндивидуЕIльнм работа над текстом. Этюды 1 1 2

13 Индивидуz}льнаrl работа над текстом 1-2 акта

пьесы, Коллективные коммуникационные

игры

1 2 3

|4 Чтение 3 акта пьесы. Беседа о персонажах

.Щействия героев. Этюды по темам.

1 1 2

15 Тренинг сценических импровизаций 1 2 J

16 Основы теории театров - беседа. Чтение

отрывка из античньD( трагедий

1 1 2

t,7 Тренинг сценических импровизаций

ИндивидуttльнаJI работа над развитием речи

1 2 3

18 Тренинг сценических импровизаций

Изготовление декораций к спектакJIю

2 2

19 Работа над голосо-речевыми диtшазонzlми 1 2 з

20 Подготовка к городскому фестив€lJIю детских

театров на французском языке

репетиция

2 2

2| Изготовление декораций к спектакJIю. Работа 1 2 J
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над произношением французского текста

22 Индивидуальнiu коррекция речи. Темп речи.

Репетиция 1 акта

1 1 2

2з Тренинг сценических импровизаций

<Я - животное) на основе текста

1 2 3

24 Тренинг сценических импровизаций

кВоображаемый мир).

2 2

25 Работа над роJIями персонalкей. Создание

спектакJIя.

1 2 J

26 Создание спектакJIя. Работа над ролями

персонажей. Репетиция

2 2

27 Показ спектакJuI в начал. школе J

28 Участие в городском фестивале детских

театров на франuузском языке

2

29 Создание драN{атического спектакJuI

Репетиция 3 акта. ИндивидушIьн.ш работа.

1 2 J

30 Создание драN{атического спектакJuI

Репетиция 3 акта. Тренинг сценических

импровизаций

1 2

31 Создание драN{атического спектакJuI

Репетиция групповtul | и2 акта.

1 2 J

з2 Групповые задания - этюды на владение

голосо-речевыми диапазонап,Iи

1 1 2

зз репетиция спектакля

1.2.3 акта пьесы

3 J

з4 Практика владения голосовыми диtIп€вонаN{и 2 2

35 Репетиция групповаJI 7,2 и 3 акта. Тренинг

сценических импровизаций

в работе над спектаклем

J

зб ИндивидуЕlльншI работа над ролью.

Изготовление декораций и костюмов к

спектаклю.

2 2

з7 Инструктаж по ОТ в кJIассах гуI,Itшитарного 1 2 3

J

2

1

J
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цикJIа. Репетиция групповiul. Этюды. Работа

над роJuIми персонажей

38 Подготовка к 4 акту. Тренинги и

скороговорки. Носовые звуки.

2 2

з9 Характерность образа. СценическЕш речь.

работа с текстом

1 2 J

40 Тренинг - Голосоречевой. ИндивидуальншI

работа над р€ввитием голоса 4 акт

2 2

4l Основы русской театральной школы. Тренинг

сценических импровизаций

2 1 J

42 Работа над произношением фра"цузско.о

текста (артикулячия звуков). Коррекция темпа

речи

2 2

4з Тренинги сценических импровизаций

<Воображаемый мир>.

J J

44 Тренинг - импровизация на основе текста4

акта спектакля

2 2

45 Репетиция спектакJIя 4 акта J J

46 Генераllьнtul репетиция и показ спектакJuI для

французских гостей

2

41 Показ спектакJuI для французских гостей J J

48 Работа над роJuIми персонarкей (коллективнаrI

и индивидуальная) Коррекция

1 2

49 Работа над произношением франчузского

текста 5 акта. Чтение по ролям,

1 2 J

50 Показ спектакJIя дJuI студентов,

оргiшизованньй франчузским институгом

2 2

51 Репетиция спектакJuI 5 акт. Работа над роJuIми

персонажей (индивидуальная)

J J

52 Работа над роJIями персонажей спектакля.

Выводы о проделанной работе

1 1 2

5з Музыка.пьное оформление спектакJIя и

постаIIовка танцев. Репетиция

з J

54 Подбор костюмов к спектtlкJIю. Репетиция 2 2

2

1
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55 Подготовка декораций и реквизита к

спектаклю. Репетиция

з J

56 Показ спектакJuI <Синяя птица)) дJIя уч-ся нач

школы

2 2

57 Показ спектакJuI кСиняя птица) дJuI у{-ся

школы

J J

58 Обсужление и разбор спектакJIя. Коррекция 2 2

59 Репетиция и покЕlз спектакля с rIетом

замечаний. Ввод в спектакJIь HoBbD( участников

J J

60 Просмотр видео материЕIлов спектЕlкJIя.

Обсужление. Репетиция

l l )

61 Анализ пьесы . Репетиция 2 1 J

62 Репетиция. Постановка декораций и реквизита

дJUI созданного cпeKTaKJUI.

2 2

бз Репетиция отдельньD( сцен спектакJIя 3 3

64 Генеральнчш репетиция и подготовка к показу

спектакля.

2 2

65 ГенеральншI репетиция, установка декораций и

показ спектакJIя.

l 2 J

66 Показ cпeKTaKJuI французским r{ащимся.

Обсужление с гостями

2 2

67 Беседа о спектакJIе. Мнение каждого кЧто

полrIилось))

J

68 Индивидуальн.uI работа над ролью. Заruены 1 l 2

69 Репетиция спектакJuI 3 J

70 Показ спектакJIя для франчузских гостей. 2 2

7| Показ спектакJuI для родителей J J

12 Итоговые занятия по разбору спектакJIя. 2 2

ИТоГо: 47 133 180

з
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Рабочая программа первого года обучения

Особенности первого года обучения

Общекультурный уровень освоения предполагает удовлетворение познавателЬнОГО

интереса ребенка, расширение кругозора и образованности в художественно эстетичеСКОЙ

области, обогащение опыта общения и приобретение 1мений совместной деятельности.

Учащимся в студии первый год предлагается для изучения версия скЕ}зки на французском

языке, возможно не ставя задачу показа спектакля зритеJIям. Обуlающимся второго гОДа

обуrения, предлагается для изучения пьеса более сложнtш, с rIетом уровня знания

французского языка, например: кСuняя пmаца )) - полнаJI версия.

Задачи:

Задачи программы:

Обучаюu4ае:
о ПознаКомитЬ r{ащихсЯ с различными театрЕtльными постановкаN{и на франuузском

языке по выбранному произведению;
. обеспечить отработку и закрепление лексических единиц, знание которьrх

необходимо для работы в театршlьной студии и постановки спектакJUI на

фраrrцузском языке;
о отработать сцены спектакJu{;

о отработать переходы между сценап,Iи;

о Развить чрство ритма и координацию движений
о обеспечить музыкальное и хореографическое оформление спектаклrI;

о Создать костюмы и декорации к спектЕlкJIю.

Развuваюtцае:
о Развитие пttп,Iяти, мышления и творческого воображения;
о Развитиеартистическихвозможностей;
. Развитие речи и коммуникативньD( навыков.

воспшmаmельные:
о Воспитание терпения И силы воли, способности к сrlмодисциплине и самоорганизации

дJIя достижения высоких результатов;
о Воспитание интереса и потребности в сценическом выражении своих эмоций и

мыслей;
о Воспитание интереса к театрЕIльному искусству с позиции зритеJlя и критика.

Ожидаемые результаты.

По окончанпп I zoda обуrения rlаrциеся булут:

зЕать лексические единицы роли из сценария;
yl!{eTb играть роль и произносить реплики выбранного героя;

о

о

a владетЬ нztвыкtlп,Iи чтения и навыкЕtI\,{и произношения;
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. будет способен произнести скороговорки на французском языке;
. иметь представление о своеобразии речи и структуре французского языка на примере
изученньж текстов;
. владеть как диtшогическим, так и монологическим видом речевой деятельности на

французском языке;
. иметь мотивацию к дальнейшему изучению французского языка;о полr{ит навыки работы в театральном коллективе;
. стремиться повысить уровень знаний и словарный запас франчузского языка,

Содержапие шзучаемого курса

(первьtй zоd обученuя)

Вводное занятие.

Теорuя: Знакомство с ltланом работы на уlебный год. Проведение инструктажа по охране

труда. Обсужление темы кЛюбите ли вы театр?>, кМой последний поход в театр).

Пракmuка. Знакомство с группой упрахнения: кУмение представиться)) кУмение

расскЕвать о себе>>, кПожелание другу) на русском языке. Чтение пьес на русском и

французском языке. Просмотр ранее поставленньIх спектаклей и репетиций с Да-пьнеЙшиМ

их обсуждением.

Раздел 1. Знакомство с репертуаром.

|,|. Ввеdенuе.

Теорuя. Беседа на тему кЗнаете ли вы сказки?>>, кМоя любимая скtLзка)), <Писатели-

скчu}очники).

Пракmuка. Чтение скчtзок на русском и французском языках (сложные тексТы

скЕIзок на французском языке моryт быть предстЕlвлены в сокращенном

варианте). Просмотр спектакJIя <Приключения Пиннокио)) на франчузском язьке.

|.2, Ввеdенuе в furuр Теаmра

Теорuя. Беседа на тему кУчимся играть в театр).

пракmuка, Разыгрывание небольших сцен на тему: <воображаемый мир> Составление

мини-диttлогов на французском языке.

|.3. Орzанuзацuонная рабоmа Had реперmуаро14 :

теорuя. Тренинги и скороговорки на русском и франчузском языке, сказки из которьж

могут быть поставлены коллективом театральной студии.

Пракmuка. Тренинг сценических импровизаций <Я - предмет>>, <<Я - животное))

|.4, Сосmавленuе сценарuя спекmакля: (шu перерабоmка uмеюulеzося)

теорuя. Обсужление возможньIх вариантов изменения текста (увеличение или }меньшение

количества персонажей, реплик, изменение событий, корректировка (грустного)) окончания

сказки при желании).
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Пракmuка. Написание учаrцимися кратких сценариев сказки на русском языке, их

обсужление, выполнение эскизов костюмов и декораций к сценttм выбранной скaвки и

последующее нttписание rIителем сценария на французском языке.

Раздел 2. Работа над пьесой.

2.|. Аналuз пьесьt

Теорuя. Обсужление каждого персонажа пьесы, его внешний вид, характер, определение

главного героя, положительЕого, отрицательного героев (возможно создание эскизов-

портретов). Днализ отрывков текста с rrетом смены декораций. Обсужление и вЫбОР

эскизов декораций, которые необходимо изготовить.

Пракmuка. Составление И разr{ивtlНие лексических единиц (HoBbrx слов), необходимьIх дJUI

работы с пьесой. Чтение пьесы и предварительное распределение по роJIям. ХудожественнЫЙ

перевод пьесы. Просмотр мультфильмов или фильмов на русском и франчузском языкtlх,

поставленньIх по знаNdенитым сказкflпd

2.2. Изzоmовленuе dекорацuй к спекmашю,

Теорuя. Обуrение изготовлению декораций (тго необходимо иметь, как изготовить чертеЖ,

обсужденИе ре}мероВ декораций). Учебно-рЕввлекательный к}рс, в котором идет обуrение.

ИгроваЯ форма оченЬ увлекаеТ детей. ЗнакомстВо с русскИми и фраНцузскимИ ХУДОЖНИКtlN,IИ.

Пракmuка. Изготовление декораций. (Возможно в домашних условиях с помощью родителей

и уrителя). Создание рисунков по сюжетам пьесы.

2.3, Дdапmацuя французско2о mексmа пьесьl.

Теорuя, Обсужление и утверждение исполнителей ролей.

Пракmuка, ознакомление с лексикой, знание которой необходимо дJIя постановки пьесы.

Коллективное чтение пьесы на франчузском языке по poJUIM и корректировка текста при

необходимости (зшлена слов и предложений на более легкие дJIя произношениЯ И

запоминания).

2.4. Разучuванuе mеаmральных uzp u разJйuночньtх упраэtсненuй.

теорuя. Беседа на тему кчто такое театрЕLльный коллектив?> (варианты предлагаются

детьми).

Пракmuка. Выполнение разминочных уrrражнениЙ И обl^rение театрaльным играм.

2.5, Рабоmа наd проuзноutенuем французскоzо mексmа,

Теорuя. Обl^rение правилаN,I чтения и произношению зв}коВ (фонетика), Пракmuка.

РазуlиваНие и праВильное произноШение В быстром темпе и с различной интонацией

французских скороговорок.

Разуrивание ролей, выбранньтх персонажей, возможно несколько ролей.
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2.6, Рабоmа HaD ролямu персонасюей,

Теорuя. Тренинги. Работа над текстом.

Пракmuка, Чтение пьесы по роjIям, с конmролеJй фонетики и интонации. ВозмОЖНО

выстttвление оценок. Построение мизансцен, работа в группах. Отработка движений ВО

время спектакJIя.

2.7. Музьtкальное офорл,шенuе спекmакля u посmановка mанцев,

Теорtlя. ТренингИ на импровизациЮ <ВообраЖаемый мир)), кМузыкальные жанрыD.

Обсужление характера музыки к сценtlь{ спектакJuL Знакомство с музыкантап4и.

Пракmuка, Прослушивание и выбор музыкального сопровождения к сценаN4 спектакJUI.

Постановка танцев в спектакJIе. Выбор и рЕtзуIивание песен на франчузском яЗыке.

Раздел 3. Подготовка к показу спектакпя.

3.1. Р епеmuцuя спекmакля.

Теорuя. Организация представления своих персонажеЙ перед началом спектакJUI.

Пракmuка. Репетиция представления своих персонarкей и спектакJUI с использованием

декораций и музыкального сопровождения (видеозапись).

3.2. Рабоmа наd uнmонацuей u проuзнолuенuем mексmа.

теорuя, Повторение и конmроль знtlния правил чтения и произношении Возможно

выставление оценок.

Пракmuка. Конmроль знанllя новой лексllк1], необходимой для работы с пьесой. Контроль

может проводиться в устной или письменной форме. Индивидуttльное и коллективное

конmрольное чтение текста пьесы. 3.З, Коррекmuровка dейсmвuй.

теорuя. Просмотр видеоматериалов репетиций, обсуждение ошибок и изменение неудачньж

фрагментов.

Пракmuка. Репетиция спектакJuI с учетом измененньп< фрагментов.

З.4. Генеральная репеmuцuя.

Теорuя. объяснения как вьIходить на покJIон после спектакJUI. Беседа о вакности

координировчtнньD( действий во время спектакля.

Пракmuка, Показ спектакJuI. Видеосъемка.

З.5. Иmоеовые заняmuя по разбору спекmакля.

Теорuя. Обсужление и анализ покiва спектакJIя.

Пракmuка. Просмотр видеозаписии высmавленuе баллов за исполнение ролей.
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Календарно-тематическое планирование 1 года обучения

]ф
занятия

Название Кол-во
часов

,Щата проведения
по плану

1

Вводный урок. Инструктаж по охране труда.
Организаuионные вопросы. Обсужление плана
на год.

2 3.09.19

2 Знакомство с репертуаром. Голосоречевой
тренинг. Тестирование.

2 l0.09.19

J Упрахнения на раскрепощение и развитие
актёрских навыков. Коллективные
коммуникационные игры.

2 17.09.19

4 Групповые задания. Этюды на демонстрацию
владения голосо-речевыми диапазонами.

2 24.09.19

5 Индивидуальнм работа над ра:}витием голоса
и речи. Работа над текстовым м4тери.rлом.

2 1 ,10,19

6 Знакомство с пьесой на французском языке.
Чтение пьесы. Беседа.

2 8.1 0.1 9

7 Беседа об авторе и героях спектакJIя. Этrоды по
пьесе.

2 l 5.10. 19

8 Ролевая игра. Герои пьесы. Чтение. 2 22.|0.19
9 Тренинг-освоение актёрских навыков.

Прелставление в этюдах образа персонажей-
животньD(

2 29.10.19

10 Индивидуtlльн.ul работа над текстом. Этюды 2 5.1 1.19

l1 Тренинг сценических импровизаций 2 l2.1 0.19

|2 ИндивидуальнЕц коррекция речи. Темп речи.
Репетиция.

2 l9.1 1.19

13 Тренинг сценических импровизаций
кЯ - животное)) на основе текста

2 26,||.19

Тренинг сценических импровизаций
кВоображаемый мир).

2 з.|2.|9

15 Работа над роJuIми персонажей. Создание
спектакJIя.

2 l 0.1 2.1 9

16 Еад роJIямиСоздание спектакJIя, Работа
персонажей. Репетиция

2 17.12.19

|7 работа
декораций

над ролью.
и костюмов к

ИндивидуаJIьнаJI
изготовление
спектакJIю.

2 24,12.20

18 Инструктаж по ОТ в классах гуN[анитарного

цикла. Репетиция групповаrI. Этюды. Работа
2 14.01.20

19 Характерность образа. Сценическая речь.
работа с текстом.

2 2|.01.20

20 Основы русской театр.rльной школы. Тренинг
сценических импровизаций

2 28.01.20

|4

наJI ролями.
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21 Работа над произношением французского
текста (артикуляция звуков). Коррекция темпа
речи

,)
4.02.20

22 Тренинг импровизация на основе текста
спектакJIя.

2 11.02.20

2з Репетиция спектакJuI. 2 l8.02.20
24 Этюды. Работа над роJIями. 2 25.02.20
25 Работа над роJIями персонажей (коллективнttя

и индивидуапьная). Коррекция.
2 3.03.20

26 Репетиция спектакJIя. Работа над роJIями
персонtDкей (индивидуальная)

2 10.03.20

27 Работа над роJIями персонажей спектакJuI.
Выводы о проделанной работе.

2 17.03.20

28 Музыкальное оформление спектакJut
постЕlновка танцев. Репетиция.

и 24.0з.20

29 Подготовка декораций и реквизита к
спектzжлю. Репетиция.

2 31.03.20

30 Генера-пьнtш репетиция, установка декораций и
пок&} спектакJIя.

2 7.04.20

31 Премьерный показ спектакJuI. 2 l4.04.20
з2 Репетиция и покtв спектакJIя с rIетом

замечаний.
2 2|.04.20

JJ Показ спектtIкJuI франчузским r{ащимся
Обсуждение с гостями

2 28.04.20

з4 Беседа о спектttкJIе. Мнение каждого кЧто
ПОЛ}п{илось>

2 5.05.20

35 Репетиция спектtжJIя 2 12.05.20

зб Итоговые занятия по разбору спектакJIя. 2 l9.05.20

ИТоГо: 72

2
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Рабочая программа второго года обучения

Ожидаемые результаты:

По окончанип II-zo zoda обуления rrеники будут:

о знать лексические единицы и роли из сценария

о знать лексические единицыроли из сценария;

. уметь играть роль и произносить реплики выбранного героя;

о вла'деть навыкЕl]ч{и чтения и навыками произношения;

. булет способен произнести скороговорки на французском языке;

о уметь предст{lвить стихи, песенки и сценки нафранчузском языке;

о иметь предст.lвление о своеобразии реtIи и структуре французского языка на примере

изr{енньtх текстов;

. владеть кtж диалогическим, тtж и моЕоJIогическим видом речевой деятельности на

французском языке;

. иметь мотивацию к дЕlльнейшему из}п{ению французского языка;

. полrшт навыки работы в театраJIьном коллективе;

. стремиться повысить уровень знаний и словарный запас французского языка;

о ylroTb предстtlвить стихи, песенки, сценки на французском языке.

Задачи второго года обучения:

Обучаюtцuе:

о Познакомить rIащихся с рЕвличными скЕLзкЕtми на русском и франuузском языках;

о Познакомить с aвторами отечественньIх и зарубежньrх сказок, с хуДожникаN{и-

декораторЕIIuи, с отечественными и зарубежными художникчtп,lи.

о Познакомить rIащихся с мультфильмами и фильмаtr,tи, поставленными по сюжетам

скЕвок (на русском и французском языке).

. Обеспечить усвоение )цаrцимися JIЕ (лексических единиц), знание KoToPbD(

необходимо для работы в театральной сryдии и постzlновки ск&}ок на францУзСКОМ

языке.

Развuваюtцuе:

о Развитие пtlп4яти, мышления и творческого воображения;

о Развитие артистических возможностей;

о Развитие речи и коммуникативньD( нitвыков;

воспumаmапьные:

о Воспитание эстетического вкуса, коммуникативной культуры, уIlrения работать в

группе.
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. Воспитание мотивов rrения, положительного отношения к знаниям.

Содержание изучаемого курса

(вmор о z о zо d а о буч е нuя)

Вводное занятие.

Теорuя. Знакомство с плtlном работы на уrебный год. Провеление инструктчl)ка по технике

безопасности. Обсужление темы кАншrиз работы театральной студии за прошльй год>.

Пракmuка. Знакомство с группой уrrражнения кУмение предстalвитьсяD, кУмение

расскшать о себе>, <Пожелание другу)) на французском язык Чтение новьIх пьес на русском

и французском языке, просмотр ptlнee поставленньIх спектаклей и репетиций с дальнейшим

их обсуждением.

Раздел 1. Знакомство с репертуаром.

1.1 . Проdолuсен|ле знакомсmва со сказкамu u ltx авmорсlлru,

Теорuя. Беседа на тему кМультфильмы и фильмы, поставленные по известным скЕIзкtlп,l)),

<Мой любимый фильм или мультфильм по cкtr}Ke)> кПисатели-скtвочники).

Пракmuка. Чтение сказок на русском и фршrцузском языкttх (сложные тексты cкtt:loк на

французском языке представлены в полном варианте). Просмотр мультфильмов и фильмов

на французском языке по cKzr:lKElM знtlменитьtх писателей.

Теорuя. Беседа на тему , кМир театра), <Мой любимый герой из коллекции театральноЙ

студии)).

Пракmuка. Работа над интонацией. Разыгрывание небольших сцен натему: кЗнакомство) на

французском языке. Составление мини-диаJIогов на франчузском языке и их рil}ыгрывание .

Т.2. Орzанuзацuонная рабоmа наd реперmуаром:

Теорuя, Представление книг на русском и франuузском языке, скЕвки из KoTopbD( могуг быть

поставлены коллективом театра_пьной студии.

Пракmuка. Просмотр фильмов и мультфильмов на франчузском языке, обсуждение и вЫбОР

сказки. Чтение сказок на русском и французском языке, выбор скЕвки для составления

сценария.

1.3. Сосmавленuе сценарlut спекmаwп: (tlлu перерабоmка uл,леюu4еzося)

Теорuя, Обсуждение возможньD( вариантов изменения текста скrвки (увеличение ИЛИ

уN{еньшение количества персонажей, реплик, изменение собыгий, корректироВка

(грустного )) окончания сказки.)

Пракmuка. Написание rIащимися кратких сценариев сказки на русском языке, ИХ

обсуждение, выполнение эскизов костюмов и лекорачий к сценаь,r выбранной сказки и

последующее написание уqителем сценария на франчузском языке.

Раздел 2. Работа над пьесой.

2.|. Аналuз пьесьl.
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Теорuя. Обсужление каждого персонажа пьесы, его внешний вид, характер, определение

главного героя, положительного, отрицательного героя (возможно создание эскизов-

портретов), Ана_tlиз отрывков текста с r{етом смены декораций. Обсумение декораций,

которые необходимо изготовить.

Пракmuка. Составление и разrIивание ЛЕ (новьтх слов), необходимьD( для работы с пьесой.

Чтение пьесы и предварительное распределение по ролям. Художественный перевод пьесы.

Просмотр мультфильмов и фильмов.

2.2. Изzоmовленuе кукол u dекорацuй к спекmаклю.

Теорuя. Обуrение изготовлению кукол и декораций (что необходимо иметь, как изготовить

чертеж, обсужление декораций). Просмотр видеокассеты кУчебно-рЕ}звлекательный курс.

Игровая форма очень увлекает детей. Знакомство с русскими и французскими художникаI\,Iи.

Пракmuка. Изготовление декораций. (Возможно в домашних условиях и с помощью

родителей и 1"rителя).

2.З. Дdапmацuя французско2о mексmа пьесьь

Теорuя. Обсужление и утверждение исполнителей ролей.

Пракmuка. Ознакомление с лексикой, знЕIние которой необходимо для постановки пьесы.

Коллективное чтение пьесы на французском языке по poJuIM и корректировка текста при

необходимости (замена слов и предложений на более легкие дJuI произношения И

запоминания).

2.4. Ржучuванuе mеаmральных u?р u рсвrйuночных упраэlсненuй.

Теория. Беседа на тему кЧто такое театральный коллектив?>

Практика. Выполнение разминочньtх упражЕений и обуrение новым театрЕuIьным играМ.

2.5, Рабоmа Had проuзноulенuем французскоzо mексmа

Теорuя. Повторение правил чтения и произношения французских звуков (фонетика).

Пракmuка. Разуrивание и правильное произношение в быстром темпе и с разной интонациеЙ

французских скороговорок. Разуrивание ролей выбранньгх персонажей, возможно

нескольких.

2.6. Рабоmа Had роляl,tu персонаэюей.

Теорuя, Правила работы с перчаточными куклаN{и (двигается только та кукJIа, KoTopzuI

говорит.....).

Пракmuка. Чтение пьесы по роJIям, с конmролем фонетики и интонации. Построение

мизансцен, работа в группах. Отработка движений во время спектакJuI.

2.7. Музьtксtльное офорwtленuе спекmакля u посmановка mанцев,

Теорuя. Беседа на тему кМузыкальные инстр)rменты), кМузыкальные жанры> Обсуждение

характера музыки к сценtlп{ cпeKTaKJUI.
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Пракmuка. Прослушивание и выбор музыкального сопровождения к сцена]\,r спектакJLя.

Постановка танцев дJuI кукол в спектакJIе. Выбор и разrlивzlние песен на франuузском языке.

Раздел 3. Подготовка к показу спектакля.

З.|. Репеmuцuя спекmакля,

Теорtlя, Организачия представления своих персонажей-кукол перед началом спектакJIя.

Выбор и распределение дополнительньD( стихов и песен дJuI представления кукол перед

началом спектакJIя, при необходимости.

Пракmuка. Репетиция предстtшления своих персонажей перед спектакJIем Репетиция

спектакJuI с использованием декораций и музыкЕrльного сопровождения (видеозапись).

3.2. Рабоmа наd uнmонацuей u проuзноlttенuем mексmа.

Теорuя, Повторение и конmроль знания правил чтения и произношения.

Пракmuка. Конmроль знанuя новой лексltклl, необходимой для работы с пьесой. Контроль

проводиться в устной форме. Индивидуальное и коллективное конmрольное чтение текста

пьесы. Возможно выставление оценок.

3.З. Коррекmuровка dейсmвuй.

Теорuя. Просмотр видеоматериЕtлов репетиций, обсухдение ошибок и изменение неудачньж

фрагментов.

Пракmuка. Репетиция с rIетом измененньIх фрагментов.

3 .4. Генеральная репеmuцuя.

Теорuя. Объяснения как вьIходить на покJIон после спектакJIя. Беседа о вarкносТи

координированньD( действий во время спектЕtкJIя.

Пракmuка. Показ спектакJIя. Видеосъемка.

З.5. Иmоеавые заняmuя по разбору спеклпакля.

Теорuя. Обсужление и анализ показа спектакJIя.

Пракmuка. Просмотр видеозаписи u вьlсmавленuе балtлов за исполнение ролеЙ.
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Календарно-тематическое планирование второго года обучения

)ф
занятия

Название Кол-во
часов

.Щата проведения
по плану

l
Вводный урок. Инструктаж по охране труда.
Организачионные вопросы. Обсужление плана
на год.

J 3.09.19

2 Знакомство с репертуаром, Голосоречевой
тренинг. Тестирование. Мутация голоса.

2 5.09.19

J Упражнения на раскрепощение и р.ввитие
актёрских навыков. Коллективные
коммуникационные игры.

J

4 Групповые задания. Этюды на демонстрацию
владения голосо-речевыми диЕtпttзонЕlми.

2 l2.09.19

5 ИндивидуЕIльнаrI работа над развитием голоса
и речи. Работа над TeKcToBbIM материалом.

J 17.09.19

6 Знакомство с пьесой на фраrцуз.пом языке.
Чтение пьесы. Беседа.

2 l9.09.19

7 Беседа об авторе и героях спектtlкJIя. Этюды по
пьесе.

J 24.09,19

8 Ролевая игра. Герои пьесы. Чтение. 2 26.09,|9
9 Развитие голосо-речевьIх диапазонов в работе

над текстом. Чтение по poJuIM. Этюды
J 1.10.19

10 Развитие голосо-речевьIх диапазонов в работе
над текстом. Работа над произношением
французского текста

2 3.10.19

l1 Тренинг-освоение актёрских навыков.
Представление в этюдах образа персонажей-
животньD(

3 8.1 0.1 9

|2 ИндивидуаJIьншI работа над текстом. Эт!qды 2 l 0. l 0.19

13 Индивидуaльнм работа над текстом.
Коллективные коммуникационные игры

J 1 5.1 0.1 9

|4 Чтение пьесы. Беседа о персонажас. .Щействия
героев. Этюды по темам.

2 l 7.1 0.1 9

l5 Тренинг сценических импровизаций J 22.10.|9

16 2 24.|0.1,9

l7 Тренинг сценических импровизаций
Индивидуальн€u работа над р€ввитием речи

J 29. l 0.1 9

l8 Тренинг сценических импровизаций
Изготовление декораций к спектЕlкJIю

2 31 .10.19

l9 Работа над голосо-речевыми диапазонами
a
J 5.11.19

20 Подготовка к городскому фестиваrrю детских
театров на франчузском языке
Репетиция

2 7 .||.19

2l Изготовление декорачий к спектакJIю. Работа
над произношением французского т9к9та

J 12,1 l .l9

22 ИнливидуtlльншI коррекция речи. Темп речи.
Репетиция.

2 14,l 1 .l9

2з Тренинг сценических импровизаций J l9.1 1 .l9

10,09.19
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(Я - животное) на основе текста
24 Тренинг сценических импровизаций

<Воображаемый мирD.
2 21.11.19

25 Работа над роJIями персонажей. Создание
спектакJUI.

J 26.1 1 .1 9

26 Создание спектакJuI. Работа Еад роJIями
персонa"lкей. Репетиция

2 28.11.19

27 Показ спектакJIя в начaчI. школе з з.12.19

28 Участие в городском фестивале детских
театров на французском языке.

2 5.|2.|9

29 Создание драматического
Репетиция. ИндивидуttJIьнаrI работа.

cпeKTaKJUI J 10.12.19

30 Создание драматического
Репетиция. Тренинг
импровизаций

спектакJIя
сценических

2 12.|2.|9

зl Создание драп4атического
Репетиция групповшI.

спектакJLя. 3 17.|2.\9

з2 Групповые задания - этюды на владение
голосо-речевыми диапzвонqми.

2

JJ Репетиция cпeKTaKJuI. J 24.12.|9
34 Практика владения голосовыми диапазонЕlN{и 2 26.12.|9
35 Инструктаж ОТ. Репетиция групповiul.

Тренинг сценических импровизаций в работе
над спектакJIем.

J l4.01.20

зб ИндивидуальнаJl
изготовление
спектакJIю.

работа
декорачий

над ролью.
и костюмов к

2 l6.01.20

з7 Инструктаж по ОТ в кJIассах гуN{анитарного

цикJIа. Репетиция групповаrI. Этюды. Работа
над ролями.

J 2|.01.20

38 Тренинги и скороговорки. Носовые звукц: 2 2з,0|.20

з9 Характерность образа. Сценическая речь.
работа с текстом.

J 28.01.20

40 Тренинг голосоречевой.

работа над развитием голоса.
Индивидуt}льнttя 2 30.01.20

41 Основы русской театрЕIльной школы. Тренинг
сценических импровизаций

J 4.02.20

42 Работа над произношением французского
текста (артикуляция звуков). Коррекuия темпа

речи

2 6.02.20

43 Тренинги сценических импровизаций
<Воображаемый мир>.

J ||.02.20

44 Тренинг импровизация на основе текста
спектtlкJIя.

2 lз,02,20

45 Репетиция спектакJIя. J 18.02.20

46 Этюды. Работа над роJuIми. 2 20.02.20

47 Этюды. Работа над J 25.02.20

48 Работа над ролями персонажей (коллективнаlI
и индивидуа.пьная). Коррекция

2 27.02,20

49 Работа над роJIями персонажей J з.03.20

19.12.19
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и индивидуальнtш). Коррекчия.
50 Тренинги сценических импровизаций

кВоображаемый мир).
2 5.03.20

5l Репетиция спектакJIя. Работа над роJIями
персонажей (индивидуа_rrьная)

J 10.0з.20

52 Работа над ролями персонажей cпeKTaKJuI.
Выводы о проделанной работе.

2 |2.0з,20

53 Музьтка.пьное оформление спектакJIя
постановка танцев. Репетиция.

и J 17.0з.20

54 Подбор костюмов к спектаклю. Репетиция. 2 19.03.20

55 Подготовка декораций и реквизита к
спектакJIю. Репетиция.

J 24.0з.20

56 Показ спектакJLя
нач.школы.

кГаврош> для уч-ся 2 26.0з.20

57 Показ спектакJLя кГаврош> дJIя уч-ся 5-8
кJIассов.

J з 1.03.20

58 Обсуждение и разбор спектакJIя. Коррекция. 2 2.04.20
59 Репетиция и показ спектакJLя с

замечаний. Ввод в спектакJIь
}л{астников.

учетом
HoBblx

J 7.04.20

60 Просмотр видео материалов
Обсуждение. Репетиция.

cпeKTaKJUI. 2 9.04.20

бl Анализ пьесы . Репетиция 3 l4,04.20
62 ГенерапьншI репетиция, установка декораций и

покiв спектакJUI.

2 16.04.20

бз Репетиция отдельньD( сцен спектакJIя. J 2|.04.20
64 Генера-пьнtш репетиция и подготовка к показу

спектакJUI.

2 2з.04.20

65 ГенерапьншI репетиция, установка декораций и
покtв спектакJIя.

J 28.04.20

66 Показ спектакJIя французским учащимся.
Обсуждение с гостями

2 30.04.20

67 Беседа о спектакJIе. Мнение кarкдого кЧто
полrIилось>

J 7,05.20

68 ИндивидуilльнzuI работа над ролью. Замены 2 12.05.20

69 Репетиция спектакJIя J 14.05.20

70 Показ cпeKTaKJuI для французских гостей 2 19.05.20

7l Итоговые занятия по разбору спектакJuI. 3 21.05.20

72 Планы на следующий учебный год. 2 25.05.20
ИТоГо: 180
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Оценочные rr методические материалы

На протяжении всего курса образовательной прогрtlп,tмы возможны следующие

формьt занлmuй:

. mраduцuонное заняmuе - устное изложение материала, беседа, анализ текста;

о коt,tбuнuрованное заняmuе - творческое чтение текстов, их анализ, с последующим

вьшопнением иллюстраций.

. репеmuцuя,,

о mренuнz - выполнение рzвлиIIньж рЕвминочньD( упражнений, ршrIивание

театрЕrльных игр,

. пракmuческое заняmuе - покЕц} видеоматериаJIов, работа по образшу, изготовление

декораций к пьесе, изготовление кукол и костюмов, чтение вслух, работа над голосом,

интонацией, произношением;

о кончрс на луr{шее исполнение роли, стихотворения, скороговорки, зalнятие взаимного

обуrения, когда более сильные r{еники контролируют работу тех, кто слабее.

Memolbt.

о Фронmальньtй - предусматривает подачу учебного материала всему коллективу

rIеников, групповtul форма необходима на определенном этапе работы по постаноВке

пьесы, требующем ограниченного у{астия исполнителей (отдельнаJI репетиция сцен);

о Инduвudуальньtй - предполагает самостоятельную работу rIащихся, с окЕванием

такой fiомощи со стороны педагога, которtlя позвоJIяет, не уt!{еньшЕIя активности

ученика содействовать развитию его творческой деятельности и фантазии.

Технuч е с ко е о с н алценuе з аняmuй :

Кабинет, актовый зал, столы, стулья, шкафы дJuI хранения докуý(ентации и декораЦИЙ,

музыкЕlльные инструменты, магнитофон ця просJгуIпивания пьес, пРОеКТОР,

видеомагнитофон и ДVD дJuI просмотра мультфильмов, фильмов и спектаклей на

французсКом языке, ткани, бумага, шторы, Еожницы, иголки, нитки, верёвки, гвозди, клей,

предметы дJuI оживления декораций: карандаши, фломастеры, цветнЕи буплага.

flud акmuч е скuй маmерuал :

Аудиокассеты, диски и книги с франчузскими и русскими ск&}кalми, песнями, стихап{и.

Видеокассеты и диски с франчузскими и русскими фильмами на французском языке по

рtLзным сказкаI\,t диски с концертЕtми французских исполнителей.



Система контроля результативности обучения

Периодичность контроля Форма п средства
контроля

выявление
результатов
обучения

начальная
диагностика

Начшlо
года
ноябрь)

уrебного
(сентябрь-

Беседа

Промеэкуточная
диагностика

Середина
юда
февраль)

уrебного
(декабрь-

Опрос

Итоговая
диагностика

Конец уrебного года
(март-май)

Зачёт

Фиксация
результатов
обучения

начальная
фиксация

Нача-по
юда
ноябрь)

Методическая разработка

Промежуточная
фиксачия

Середина
юда
февраль)

уrебного
(декабрь-

Творческие работы

Итоговая фиксация Конец уrебного года
(март-май)

Тестирование

Предъявление
результатов
обучения

Уровень
меропршятия

Приблизительная
дата мероприятия

Форма предъявления
результатов обучение

В начале
учебного года

Учреждение Тестирование

В середине
учебного года

Учреждение Щекабрь-феврtlJIь Контрольная
защита проектов

работа,

В конце
учебного года

rryеждение Март-май Итоговое
спектакль

занятие и
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Система контроля результативности обучения

Список литературы для учащихся:

1. Анлерсен Г.Х. Сказки. Москва, 1990.

2. Андерсен Г.Х. Сказка кРуса.тtочкаD на французском языке изд. .Щружба, 2003.

3. Береговскм Э.М. кСемь волшебньтх нот)). МузыкальншI хрестоматия на французском

языке (караоке по-франuузски). Москва кПросвещение)), 2006 + DVD .

4. ,,Щетская энцикJIопедия. Литература и искусство. М.:, 1961.

5. Климовский К.Л. Мы идём за кулисы. - М.:, 1981.

6. Михалков С. Сказки Еа русском и французском языке.

7. Русские народные сказки. <<Репка>>, кТеремок>, <<Заюшкина избушка>.

8. Тухулова И. кФранцузский язык на сцене)). Москва, Изд. Дом <Стратегия>. 2004 для

начальных кJIассов

9. Тухулова И. <Франчузский язык на сцене)). Москва. изд. Дом <Стратегия>, 2004 для

старших классов

уrебного
(сентябрь-

Октябрь-ноябрь
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l0. Шарль Перро. Сказки на русском и франчузском языке. (кЗолryшка>, <Красная

шапочка), кСпящая красавица>>, <<Кот в сапога<>)

11. Чуковский К. И. Сказки на русском и французском языке. (кМуха цокотуха)), кТелефон>,

к,Щоктор Айболит>).

Список лптературы для педагога и родителей

1. Высотский Л.С. Воображение и творчество в детском возрасте. Спб, кСоюз, |997

2. Горшкова Е.В. О кговорящих> движениях и чудесньD( превраrцениях М.:, .Щрофа, 2007

3. Демидов Н.В, Искусство жить на сцене. Из опыта театрального педагога

4. Ершова А.П. Эстетическtш значимость театрЕrльного творчества школьников Искусство в

школе. 2001, Ns 5

5. Зинкевич-Евстигнеева Т..Щ. - Тренинг по скil}котерzlпии. СПб.: Речь, 200б

6. Любинский И.Л. Театр и дети. Москва, изд. Академии пед. наук РСФСР 1962

6. О.Н. Крьшова, Т.С. Кузнецова кРабочzш прогр€lмма педtгога> Изд. Каро СПб 2013

Электронньй ресурс : http : //www. ed. gov. nr/ob-ed u/noclrub/standar/;
(htto : //window. edu.ru/resource/ 1 9213 7 1 92).

Календарный учебный график

Год обуlения ,Щата начала

обуrения

.Щата

окончания

Обlлrения

Всего

уrебньrх

недель

количество

уrебньrх

часов

Режим

занятий

1 год з.09.19 19.05.20 зб 72 lразв
неделю по 2

часа

2 год з.09.19 25.05.20 зб 180 2разав

неделю 2 ч *

3ч



\

,'ri i,,l
:i 

",
,./' 

,.,';

''i]:дF


